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 1. ÚVOD
Vážený zákazník, ďakujeme, že ste si vybrali rúru Effeuno.

Naše výrobky spĺňajú najprísnejšie normy kontroly kvality pre každý komponent podľa európskych smerníc 
uvedených na poslednej strane tejto príručky a noriem IEC pre elektrické/elektronické zariadenia.

Ide o elektrickú pec na pizzu, ktorá bola navrhnutá a skonštruovaná so žiaruvzdorným kamenným povrchom, 
ktorý využíva schopnosť kameňa rovnomerne prenášať teplo a zároveň absorbovať vlhkosť cesta počas procesu 
pečenia, čo umožňuje pripravovať pizzu doma so skvelými výsledkami.

Čerstvú pizzu možno pripraviť v krátkom čase, mrazenú pizzu možno pripraviť s výrazne skráteným časom 
prípravy v porovnaní s časom uvedeným na obale.

Spoločnosť Effeuno nenesie zodpovednosť za akékoľvek úpravy/výmeny/použitie neoriginálnych komponentov, 
ktoré môžu spôsobiť poruchy alebo trvalé poškodenie rúry, čo môže mať vplyv aj na jej bezpečnosť. Všetky 
potrebné náhradné diely požadujte výlučne od výrobcu alebo autorizovaných predajcov.

 2. VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA
• Nepoužívajte rúru, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka.
• Neponárajte rúru a jej komponenty do vody a nemanipulujte s ňou mokrými rukami alebo nohami, 

pretože to môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom.
• Neumývajte prúdom vody.
• Rúru nepoužívajte v blízkosti miestností, kde by prítomnosť vody mohla byť potenciálnym zdrojom 

nebezpečenstva.
• Rúru nevystavujte atmosférickým vplyvom a nepoužívajte ju vonku (ani pod prístreškom alebo podobne).
• Rúru nepoužívajte v blízkosti horľavých materiálov (drevo, záclony, plasty atď.) a v zdrojov tepla alebo 

výbušných látok (plamene, palivá, domáce pece atď.).
• Nesypte múku na žiaruvzdorný kameň/bištek, pretože by mohla spôsobiť dym a požiar.
• Dodržiavajte minimálnu vzdialenosť 5 metrov medzi pecou a inými strojmi, z ktorých by sa mohli vyliať 

alebo na ktoré by mohli vystrekovať oleje, múky atď.
• Nedovoľte, aby rúru používali osoby, ktoré nie sú sebestačné, vrátane detí/neplnoletých osôb, bez 

primeraného dohľadu.
• Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré nie je určené spoločnosťou Effeuno, pretože môže spôsobiť vážne následky.
• Nikdy neťahajte za kábel ani za rúru, aby ste vytiahli zástrčku zo zásuvky, a nenechávajte kábel visieť.
• Počas prevádzky a po určitú dobu po jej ukončení sú komponenty rúry horúce; nedotýkajte sa ich.
• Pri otváraní dvierok dávajte pozor na prúdenie horúceho vzduchu.
• Rúra sa považuje za vypnutú len vtedy, keď je zástrčka odpojená od elektrickej siete.
• S rúrou manipulujte len vtedy, keď je studená a odpojená od elektrickej siete.
• Pred vložením/vyňatím predmetov z rúry nechajte vychladnúť.
• Nevkladajte do nej nadrozmerné potraviny ani nevhodné kovové predmety, pretože by mohli spôsobiť požiar alebo 

úraz elektrickým prúdom.
• Pri vkladaní/vyberaní predmetov z/do horúcej rúry vždy používajte horúce podložky.
• Nikdy nedávajte zvieratá do rúry.
• Po poruche rúru nepoužívajte.
• Po použití rúry sa uistite, že sú všetky komponenty vypnuté.
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Ak spozorujete akúkoľvek anomáliu v prevádzke rúry, kontaktujte výlučne technický servis spoločnosti Effeuno.
oddelenie (service@effeuno.biz).

Rúru používajte výlučne na určený účel. Akékoľvek iné použitie sa považuje za nesprávne a nebezpečné. 
Výrobca nezodpovedá za žiadne škody spôsobené nesprávnym, chybným alebo neprimeraným používaním 
rúry. Rúra je určená len na profesionálne použitie.

⇒ RÚRA NIE JE URČENÁ NA ZABUDOVANIE ANI NA STOHOVANIE, A TO ANI . ⇐

 3. PRED POUŽITÍM RÚRY

Odstráňte obal a skontrolujte 
neporušenosť spotrebiča.
Počas testovania rúry a krátko po 
ňom si ponechajte pôvodný obal.

V prípade poruchy tak budete môcť 
rúru ľahko zabaliť a odoslať na 
opravu.

Vždy dodržiavajte vzdialenosti 
uvedené na obrázku vpravo.

Pred pripojením rúry sa uistite, či je napájací kábel neporušený a či údaje na výrobnom štítku zodpovedajú dostupnej 
elektrickej sieti. Nevhodné napätie môže rúru poškodiť. Ak sa zásuvka elektrického napájania nachádza v blízkosti 
rúry, káble iných spotrebičov musia byť vo vhodnej vzdialenosti od horúcich častí rúry.

Komponenty rúry sa počas používania zahrievajú a zostávajú horúce určitý čas aj po vypnutí rúry. Nedotýkajte sa ich. 
Používanie adaptérov, viacerých zásuviek a predlžovacích káblov sa neodporúča. Ak sú adaptéry alebo predlžovacie 
káble potrebné, používajte len komponenty zodpovedajúce platným bezpečnostným normám a neprekračujte 
prúdovú zaťažiteľnosť vyznačenú na príslušnom adaptéri/predlžovacom kábli. Ak spozorujete akúkoľvek anomáliu v 
prevádzke rúry, kontaktujte výlučne oddelenie technického servisu spoločnosti Effeuno.

mailto:(service@effeuno.biz
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 4. PRIPOJENIE K ZÁSUVKE

Nasledujúce modely:

P134H 500/509/509E, P134H 450/459, P134HA 
500/509/509E, P134HA 450/459, P134A 399/399E, P234H
450, P150H alebo P150HA

majú jednofázové pripojenie. Skontrolujte, či zástrčka nie je 
poškodená alebo chybná.

V prípade pochybností nepripájajte rúru do elektrickej 
zásuvky a kontaktujte technický servis spoločnosti Effeuno.

Ak ste si zakúpili nasledujúci model:

Model P250H

môže mať dva typy pripojenia. Pri jednofázovej verzii 
postupujte podľa vyššie uvedených pokynov; pri trojfázovej 
verzii musí pripojenie k elektrickej sieti a uvedenie rúry do 
prevádzky vykonať špecializovaný technik/inštalatér podľa 
predpisov platných v krajine inštalácie.

Na obrázku vpravo je znázornené trojfázové pripojenie 380 
V s nulou len pre model P250H. Inštalujte zásuvku 
elektrického napájania v dosahu šnúry rúry. Nepoužívajte 
predlžovacie káble a nainštalujte skrinku vhodnú na uloženie 
inštalačného materiálu.

Svorkovnica sa nachádza na zadnej strane rúry.

UPOZORNENIE: Jediný model,  možno prestavať na trojfázovú rúru, je P250H, žiadny z ostatných modelov nemožno 
upraviť z jednofázovej na trojfázovú prevádzku.

Rúra musí byť pripojená k elektrickej sieti pomocou trojpólového napájacieho kábla s nulovým vodičom primeranej 
dĺžky, so žltým/zeleným uzemňovacím vedením, na konci ktorého je potrebné nainštalovať zásuvku CEE v súlade s 
normou IEC 309-2 "Zástrčky, zásuvky a spojky na priemyselné účely" a vhodnú pre napájacie napätie a menovitý 
prúd, ktorý spotrebič absorbuje, uvedené v schéme zapojenia a v časti "Technické vlastnosti" (pozri technický 
štítok).
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Odborný inštalatér musí nainštalovať nasledujúce komponenty v súlade s predpismi platnými v krajine, kde sa 
spotrebič používa:

• napájací kábel s vhodnou zástrčkou a zásuvkou;
• hlavný vypínač/odpojovač;
• istič a prúdový chránič (RCCB) s vhodnou citlivosťou na zvodový prúd vykurovacích telies.

Komponenty sa musia inštalovať na náklady používateľa v blízkosti miesta inštalácie rúry. Spotrebič musí byť 
uzemnený pomocou vhodného uzemňovacieho systému. Musí sa vykonať presná vizuálna a prístrojová kontrola 
stavu a vlastností uzemňovacej sústavy s cieľom jej prípadnej modernizácie.

Pripojenie sa musí vykonať v súlade so štandardnými technickými postupmi, pričom sa musí dodržať cyklická 
postupnosť pripojenia fáz a farebné označenie všetkých vodičov:

• L1 - fáza R - čierna/sivá/hnedá.
• L2 - fáza S - čierna/sivá/hnedá.
• L3 - fáza T - čierna/sivá/hnedá.
• N - neutrálna - modrá. Poloha svorkovnice 4-5 

spojená mostíkom.
• Ochranný vodič= - žlto-zelený pruh.
• Modely P134H, P134HA, P234H, P150H a P150HA

použite olejovzdorné káble H05RN-F s prierezom 3x1,5 
mm2 a vybavené zástrčkami Schuko 220/230 V.

Po inštalácii ochranných zariadení pre napájanie rúry je potrebné otestovať účinnosť prúdového chrániča pomocou 
vhodného prístroja. Skontrolujte, či sa vo vnútri rúry nenachádzajú žiadne horľavé materiály alebo predmety 
akéhokoľvek druhu. Po vykonaní potrebných kontrol je možné rúru zapnúť na predbežné testovanie. Nie je potrebné 
odstraňovať žiadny ochranný panel.
Otočte gombík termostatu do stredu stupnice. Skontrolujte aktuálnu absorpciu a správnu činnosť všetkých kontroliek 
na rúre. Počkajte, kým termostat preruší obvod a vypne rúru. Po tomto teste je možné rúru používať.

Po pripojení zariadenia a odskúšaní pece musí inštalatér vydať povinné vyhlásenie, v ktorom uvedie, že 
predbežné operácie a skúšky boli úspešne vykonané.
Dôležité upozornenie: len pre rúry určené na profesionálne použitie: Spotrebič musí byť pripojený k 

systému vyrovnania potenciálov, ktorého účinnosť sa musí overiť podľa platných predpisov. Toto elektrické 
pospájanie sa musí realizovať medzi všetkými rôznymi spotrebičmi pomocou špeciálnej svorky, označenej symbolom 
na obrázku vyššie a umiestnenej na zadnej strane rúry. Zariadenie musí byť pripojené k uzemňovaciemu vedeniu 
elektrickej siete, ekvipotenciálny vodič musí mať minimálny prierez 2,5 mm2.

 5. PRVÉ SPUSTENIE
Pred prvým spustením odstráňte ochrannú fóliu z každej časti rúry a odstráňte polystyrén/kartón, ktorý blokuje 
žiaruvzdorný kameň z komory; uistite sa, že vo vnútri rúry a pod kameňom nie sú žiadne zvyšky.



Vyčistite vnútro rúry a odstráňte prach vlhkou handričkou, potom povrchy dôkladne osušte. Nepoužívajte žiadne 
čistiace prostriedky. Keď je rúra čistá, laserovú fóliu, ktorá chráni rúru, môžete úplne odstrániť. Po predchádzajúcich 
úkonoch je možné pokračovať v uvedení do prevádzky.
Počas prvého otočenia môže rúra vydávať zápach a dym. Miestnosť dobre vyvetrajte.

POZOR:
⇒ POČAS TOHTO POSTUPU NECHAJTE DVERE OTVORENÉ A VETRAJTE . ⇐

Test spustenia: Rúra sa musí postupne zahriať na maximálnu teplotu. Žiarobetónový kameň nechajte vo vnútri 
(fotografia 1). Zapnite rúru pri teplote približne 150 °C. Horné výhrevné teleso je takmer dvakrát väčšie ako spodné, 
v dôsledku čoho môžu byť rozdiely v čase potrebnom na dosiahnutie očakávanej teploty. Po dosiahnutí teploty 150 
°C počkajte približne desať minút a potom pokračujte v ďalšom kroku. Zvýšte teplotu na 250 °C a opakujte rovnaký 
postup, kým nedosiahnete 450/500 °C.
Druhá skúška: vyberte žiaruvzdorný kameň (po jeho vychladnutí) a vložte hlinený kameň biscotto, ak bol dodaný 
(foto 2). Zopakujte ten istý postup, ktorý ste vykonali pri skúške uvedenia do prevádzky. Po úspešnom vykonaní 
testov je pec plne funkčná.

Biscotto claystone je ručne 
vyrábaný výrobok, 
preto sa jeho rozmery môžu 
mierne líšiť.

 6. OBSLUHA RÚRY

Po zapojení zástrčky do elektrickej zásuvky zapnite rúru stlačením tlačidla (1) v spodnej časti ovládacieho panela a 
potom nastavte termostaty na požadovanú teplotu pomocou spodného (2) a horného (3) gombíka. Pred pečením 
pizze predhrievajte rúru približne 20 minút so zatvorenými dvierkami, aby rúra dosiahla požadovanú teplotu. 
Odporúčaná teplota je 320 °C. Ak používate mrazené hotové pizze, nechajte ich pred pečením asi 10-15 minút pri 
izbovej teplote, ako je uvedené vyššie. Na prenos pizze z pracovnej dosky na žiaruvzdorný kameň odporúčame použiť 
špeciálnu šupku na pizzu s trochou múky (pozor, aby ste to nepreháňali, pretože pri veľmi vysokých teplotách by sa 
mohla vznietiť).
Keď je pizza v rúre, odstráňte šupku.
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Rúry "H" radu "Easy Pizza" 
sú vybavené samostatným 
ovládaním jednotlivých 
výhrevných telies a v 
závislosti od verzie môžu 
dosiahnuť teplotu 
399/450/459/500/ 509 °C. 
Samostatná regulácia 
každého vykurovacieho 
telesa zabezpečuje vyššiu 
účinnosť pečenia.

UPOZORNENIE: Po použití rúry nevypínajte gombíky (2) a (3) termostatov na nulu stupňov. Odporúča sa vypnúť rúru 
stlačením tlačidla napájania (1) alebo priamo odpojiť napájanie. Žiaruvzdorný kameň a hlinený kameň biscotto boli 
špeciálne navrhnuté spoločnosťou Effeuno tak, aby umožnili rovnomerné pohltenie a rozloženie tepla a absorbovali 
vlhkosť cesta, takže pizza môže byť upečená za 3 - 4 minúty. Z tohto dôvodu je dôležité, aby polevy (olej, paradajky, 
mozzarella atď.) nestekali z pripravovanej pizze a neboli rozotreté na žiaruvzdornom kameni/bištekovom kameni, 
pretože ten by absorboval tekutú časť prísad. Pec na pizzu sa môže používať aj na prípravu iných potravín; v tomto 
prípade sa musia použiť špeciálne nádoby na potraviny, ktoré sú schopné odolať vysokým teplotám (odporúčame 
železné/oceľové nádoby a neodporúčame hliníkové, ktoré nie sú vhodné na vysoké teploty). Na žiaruvzdorný 
kameň/bištek nesypte príliš veľa múky, pretože by to mohlo spôsobiť dym a požiar.

POZOR:
V závislosti od dostupnosti niektorých 
komponentov sa môžu vykonať malé 
technické a konštrukčné úpravy výrobku.

 7. BEZPEČNOSŤ

Rad EASY PIZZA (okrem P234H a P250H) je vybavený 
bezpečnostným termostatom s manuálnym resetom, 
ktorý sa nachádza v zadnej časti rúry a ktorý vypne 
rúru v prípade prehriatia. Ak sa bezpečnostný 
termostat spustí, odpojte napájanie a resetujte 
termostat stlačením tlačidla na samotnom termostate. 
Ak sa bezpečnostný termostat opäť spustí, 
nepokúšajte sa ho opraviť sami. Obráťte sa na 
najbližšie servisné stredisko spoločnosti Effeuno.

Ak sa bezpečnostný termostat 
spustí, odpojte napájací kábel, 
odskrutkujte červený uzáver a 
resetujte termostat stlačením 
tlačidla na samotnom 
termostate.
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Rúry EASY PIZZA sú vybavené vnútorným ventilátorom, ktorý sa automaticky aktivuje približne 20 minút po zapnutí 
rúry na maximálnu teplotu. Prúd horúceho vzduchu je preto vypúšťaný do pravej časti rúry, aby sa udržala prijateľná 
teplota jej vonkajšieho povrchu (foto 1).

Aby sa zabránilo prehriatiu, ventilátor pokračuje v prevádzke aj po vypnutí rúry, kým teplota neklesne na primeranú 
úroveň. Ak chcete rúru ochladiť rýchlejšie, otvorte dvierka rúry.

 8. MODELY P134H A P234H
Pece Easy Pizza sú určené na prípravu pizze a jedla v stiesnených priestoroch. V závislosti od modelu sú vybavené 
odstupňovanými termostatmi (459/509 °C) na nezávislé ovládanie vykurovacích telies.

Modely P134H, P134HA, P150H a P150HA majú jednu varnú plochu. Modely P234H a P250H majú dve varné plochy. 
Všetky rúry majú vypínač ON/OFF. Pre správne pečenie sa odporúča nepoužívať nepretržite maximálnu dostupnú 
teplotu, aby sa jedlo nepripálilo zvonka alebo nebolo upečené zvnútra.

1. Horná kontrolka 2. Horný termostat
3. Dolná kontrolka 4. Dolný termostat
5. Prepínač ON/OFF 0/1

1. Horná kontrolka 2. Horný termostat
3. Stredová kontrolka 4. Stredový termostat
5. Dolná kontrolka 6. Dolný termostat
7. Prepínač ON/OFF 0/1

P134H, P134HA, P150H a 150HA P234H a P250H
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 9. ČISTENIE RÚRY

Čas pečenia sa môže predĺžiť, ak je vnútro rúry znečistené. Časté čistenie zabraňuje tvorbe dymu a nepríjemného 
zápachu počas varenia. Na čistenie vonkajšieho povrchu použite vlhkú špongiu alebo handričku. Nepoužívajte 
abrazívne prostriedky, ktoré by mohli poškodiť oceľový povrch. Počas čistenia dávajte pozor, aby sa do vnútra rúry 
nedostala voda alebo tekuté čistiace prostriedky.
Na čistenie vnútra rúry nepoužívajte korozívne prípravky (napr. čistiace prostriedky v spreji) a nepoškriabte steny 
špicatými alebo ostrými nástrojmi. Nikdy nečistite vykurovacie telesá.

Pred akýmkoľvek čistením vytiahnite zástrčku zo zásuvky. Neponárajte rúru do vody ani ju neumývajte pod prúdom 
vody, aby ste neohrozili jej elektrickú bezpečnosť.

Ako čistiť žiaruvzdorný kameň/bištek? Vzhľadom na "pórovitý" charakter kameňa je normálne, sa po niekoľkých 
použitiach objavia tmavé škvrny, ktoré nie sú ničím iným ako polevou na pizzu, ktorá sa dostala na kameň a pri 
vysokej teplote pečenia sčernela. Kameň nie je "starý" alebo "nepoužiteľný".

nerobiť:

• Ponorte kameň do vody. Ponorenie kameňa do vody, a to ani na dlhší čas,  žiadny úžitok. Naopak, je 
pravdepodobné, že sa kameň rozbije.

• Na čistenie používajte oleje. Kamene sú ako "špongie" a pri prvom použití by  z nich mohlo dymiť.
• Na čistenie kameňa používajte čistiace prostriedky. Z rovnakého dôvodu, ako je opísané vyššie, by kameň 

absorboval čistiaci prostriedok a uvoľňoval by ho počas pečenia, čo by nenávratne zhoršilo kvalitu pizze.
• Na odstránenie škvŕn z kameňa použite brúsne nástroje, ako sú brúsny papier, brúsky atď.
• Kamene vložte do umývačky riadu.

Čo robiť:

• Tupou a neabrazívnou špachtľou vyčistite viditeľné a vyvýšené zvyšky prilepené na povrchu.
• Na odstránenie prachu, ktorý vznikol pri predchádzajúcej operácii, použite handričku navlhčenú iba vodou.
• Zapnite rúru na maximálnu teplotu na 50 minút, potom nechajte kameň vychladnúť a potom ho opäť utrite 

vlhkou handričkou, aby ste odstránili prach.

Pozor! Kameň bude počas prevádzky rúry veľmi horúci. Pred akoukoľvek operáciou počkajte, kým 
nevychladne.

PRE VAŠU BEZPEČNOSŤ SA ČISTENIE MUSÍ VŽDY VYKONÁVAŤ PRI STUDENEJ RÚRE A ODPOJENEJ 
OD ELEKTRICKEJ ZÁSUVKY.

 10. BALENIE A LIKVIDÁCIA

Všetky použité obalové materiály sú recyklovateľné. Prosíme vás, aby ste sa snažili všetky materiály pred likvidáciou 
roztriediť, aby sa uľahčila ich recyklácia. Počas testovania rúry a krátko po ňom si prosím ponechajte pôvodný obal. V 
prípade poruchy tak budete môcť rúru jednoducho zabaliť a odoslať na opravu. Rúry, ktoré sa už nepoužívajú, nie sú 
bezcenným odpadom, mnohé materiály použité na ich výrobu sa dajú recyklovať. Pred vyradením rúry vytiahnite 
zástrčku z elektrickej zásuvky a odrežte napájací kábel.
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 11. ZÁRUKA
Ak si rúru zakúpi firma, vzťahuje sa na ňu jednoročná záruka.

Ak si rúru zakúpia súkromné osoby, vzťahuje sa na ňu dvojročná záruka.

Záruka sa musí vždy preukázať dokladom o kúpe, účtom alebo faktúrou a vzťahuje sa výlučne na komponenty s 
pôvodnými výrobnými chybami. Výrobné chyby, ktoré sa objavia do šiestich mesiacov od dodania, ak sa nepreukáže 
opak alebo nezlučiteľnosť s očakávanou povahou spotrebiča, sa považujú za existujúce už v deň dodania. Záruka  
nevzťahuje na závady spôsobené náhodným rozbitím alebo opotrebovaním, na závady vyplývajúce z nesprávneho 
používania spotrebiča, čistiacich alebo opravárenských zásahov na kameňoch (na žiaruvzdorný kameň a ílovitý 
kameň biscotto, ak sa používajú, sa záruka nevzťahuje), nedbalosti pri používaní alebo údržbe, poškodenia pri 
preprave a všetky škody, ktoré nemožno priamo pripísať spoločnosti Effeuno. Opravu pece musí vykonávať výlučne 
personál poverený spoločnosťou Effeuno.

Akákoľvek úprava, zásah alebo prevádzka neoprávneným personálom má za následok okamžitú stratu záruky.

Opravy sa vykonávajú výlučne v servisných strediskách autorizovaných spoločnosťou Effeuno.

Ak sa na výrobku Effeuno zistí chyba po uplynutí šiestich mesiacov od dodania, koncový používateľ, ktorý má právo 
uplatniť záručnú reklamáciu v súlade s platnými právnymi predpismi, sa musí obrátiť na predajcu alebo prípadne na 
autorizované servisné stredisko spoločnosti Effeuno a pripojiť k tomu nasledujúcu dokumentáciu:

• Doklad o kúpe, účet alebo faktúra.
• Dôkaz, že ide o vadu, ktorú zákon klasifikuje ako "patentovú vadu".
• Dôkaz, že za túto chybu môže priamo spoločnosť Effeuno.

Ak sa tak nestane, oprava sa vykoná na požiadanie za poplatok.
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 12. TECHNICKÉ VLASTNOSTI
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Spoločnosť Effeuno S.r.l. si vyhradzuje právo na elektrické, technické a estetické úpravy tohto spotrebiča a/alebo 
výmenu dielov bez predchádzajúceho upozornenia, ak to bude považovať za vhodné, aby vždy ponúkala spoľahlivý, 
dlhodobý a technologicky vyspelý výrobok.

VYHLÁSENIE O ZHODE

Spoločnosť

EFFEUNO S.r.l. a socio unico
Via Mozart, 43
35011 Campodarsego - (Padova) Taliansko

Týmto vyhlasuje na vlastnú zodpovednosť, že výrobky Názov 

výrobku: Rúra
Kód výrobku: P134H - P134HA - P234H - P150H - P150HA - P250H

na ktoré sa vzťahuje toto vyhlásenie, spĺňajú základné bezpečnostné požiadavky stanovené týmito medzinárodnými 
normami a európskymi smernicami:

IEC 60335-1:2010 + A1:2013 + A2:2016 IEC 
60335-2-36:2002+ A1:2004+ A2:2008
EN 60335-2-36:2002+ A1:2004+ A2:2008+ A11:2012 EN 
60335-1:2012 + A11:2014 + A12:2017 + A13:2017
EN 62233:2008 (vrátane Corr:2008) 

Padova, 01-01-2019
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Effeuno S.r.l. a socio unico

Via Mozart 43, 35011 Campodarsego (PD)

Tel. +39 049 5798415
P. IVA: 04216610289

info@effeuno.biz www.effeuno.biz

Informácie uvedené v tomto dokumente nie sú záväzné.
Spoločnosť EffeUno S.r.l. si vyhradzuje právo vykonať technické a estetické zmeny.
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